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I. CIL PRACE: Préce se zabyva ,,internetovymi portdly mést - 17 némeckych spolkovych zemi. Cilem
prdce je ,, vybrané internetové prezentace popsat, analyzovat a porovnat“ (str. 1). Autorka tento cil
zcela naplnila.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI: Predmét zkouméni - internetové prezentace, tzn. webové stranky - jako

takovy neni jednoduchy. Webové stranky jsou komplexnim jevem, pii némz hraje daleZitou roli nejen
Jazyk (kap. 2) a obsah (kap. 3.2), nybrZ také navigace (kap. 3.3), design (kap. 3.4), vstiicnost k uzivateli
a vhodnost pro mobilni piistroje (3.5). Glosai v kapitole 3.6 (Web - Glossar) pfindsi ¢tenafi soubor
dulezitych pojmd.
Uvod préce podrobné vysvétluje metodicky postup prace a je zde také zdiivodnén vyber tif spolkovych
zemi: Hamburk, Brémy, Berlin. Ve druhé a tfeti kapitole jsou prezentovany zakladni teoretické pojmy
spojené s analyzou jazykového stylu a webovych stranek a tyto pojmy jsou jasné a srozumitelné
vysvétleny. Ctvrta kapitola Je v podstaté praktickym a také autentickym podilem autorky na bakaldrské
praci. Ve tfech podkapitoldch, jejichZ ¢lenéni je zcela identické, predstavuje autorka webové stranky
kazdé jednotlivé spolkové zemé podle kritérii, které si sama stanovila. Zaéind kratkym prehledem
redlif, pak ndsleduje analyza webovych stranek, kterd ma tfi ¢asti, nakonec navazuje stylisticky rozbor
jednoho ¢lanku k tématu ,turismus®, konkrétné jedné pamétihodnosti. Kazdd kapitola ma samostatny
zavér. V zavéreném shrnuti prace (kap. 5) je znovu zaznamendn i pro samotnou autorku prekvapivy
vysledek.

3. FORMALNI UPRAVA: Price je jasné a promySlené striktné/piesné vystavénd a to vede ke
srozumitelnym vysledkiim a dsudk(im. Se zfetelem na to, Ze jak némcina tak estina jsou pro autorku
az druhym, piipadné tretim jazykem, dokdZe s némeckym jazykem naklddat velmi suverénné. Na
nékolika mistech dochazi proto k ur¢itym jazykovym nesrovnalostem, napf. str. 3, str. 28 kde je misto
slovesa ,.schlussfolgern™ ve smyslu (vyvodit zavér) pouzito ,,ausschlieBen* (zaviit/vyloucit moznost).
Dochdzi také k zameéné sloves veranschaulichen — anschaulich machen (str. 18). Autorka stiidd ¢asto
slovesné formy 1. osoby singuldru a plurdlu a v nékolika pripadech oslovuje ¢tendfe v imperativu,
napf. na str. 2 : ,,Fangen wir zuerst mit dem Stilbegriff an ...." (zacnéme nejprve pojmem ....). Takovy
styl nepatii do bakalaiské prace.

Dokumentaci zdroji a citdty zpracovdva autorka velmi peclivé. Pidla bych si, aby v piiloze byly
piipojeny kopie analyzovanych c¢lanki stejné jako obrazky nékolika webovych stranek. Tim by mél
Ctenaf k dispozici nazorny piiklad zpracovavaného materidlu.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE: Jedn4 se o obsahové zna¢né mimofadnou a samostatnou
préici,-kterou autorka prokazuje své analytické a jazykové schopnosti. Jako slabou stranku vidim pouze
chybéjici ptilohy, pfipadné drobné jazykové nesrovnalosti (viz hodnoceni zde vySe).



5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ$IMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE:
Zjistila jste, Ze ,,vstiicnost k uZivateli* je dtleZitym kritériem pro dobré webové stranky (str. 13).
Je mozno mluvit také o jazykové vstiicnosti k uzivateli? Jak by podle Vds méla vypadat?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA: 2+
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